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(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 74/2012
de 30 de abril de 2012

que altera o Anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE, (5) A Decisdo de Execucdo 2011/674/UE da Comissdo, de
12 de outubro de 2011, que altera a Decisdo
’ 2004/558/CE no que diz respeito ao estatuto de indem-
Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, nidade de rinotraqueite infecciosa dos bovinos de certas
com a redacdo que lhe foi dada pelo Protocolo que adapta o regides administrativas da Alemanha (°), deve ser incor-
Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu, a seguir designado porada no Acordo.
por «Acordo», nomeadamente o artigo 98.°,
Considerando o seguinte: (6) A Decisdo de Execucdo 2011/675/UE da Comissdo, de
12 de outubro de 2011, que altera a Decisdo
(1) O Anexo I do Acordo foi alterado pela Decisdo do Co- 2003/467/CE no que se'r.efere a d,e claragio da Letonia
mité Misto do EEE n 352012, de 30 de marco de como l\Estado-MeEnbro of1c1a1rper1te 1nd§r31ne de Fubercg-
2012 (1), lose e a declaracdo de determinadas regides administrati-
vas em Portugal como regides oficialmente indemnes de
leucose bovina enzodtica (°), deve ser incorporada no
(2) A Diretiva 2009/158/CE do Conselho, de 30 de novem- Acordo.
bro de 2009, relativa as condi¢des de policia sanitdria
que regem o comércio intracomunitdrio e as importa¢des
de aves de capoeira e de ovos para incubacdo provenien- o o
tes de paises terceiros (3), deve ser incorporada no Acor- (7) A Diretiva 2009/15 8/CE, revoga a Diretiva 90/539/CEE
do. do Conselho (7), que estd incorporada no Acordo e que
deve, em consequéncia, ser dele suprimida.
(3) A Decisdo 2011/214/UE da Comissio, de 1 de abril de
2011, que altera os Anexos II a IV da Diretiva o L ) o
2009/158/CE do Conselho relativa as condicdes de po- (8) A presente d?asao refere—se a leglslaga’o relatlva_ a animais
licia sanitdria que regem o comércio intracomunitario e VIVOS, qu€ NdO OS PEIXes € OS animats d"i‘ aqqm,ultur\a. A
as importagdes de aves de capoeira e de ovos para in- I?glshgao relativa a estas questdes ndo € aplicdvel a Is-
cubacdo provenientes de paises terceiros (%), deve ser in- landia, conformfa especificado no ponto 2 da parte intro-
corporada no Acordo. dutéria do Capitulo I do Anexo I do Acordo. Por con-
seguinte, a presente decisdo ndo é aplicivel a Islandia.
(4) A Decisdo de Execugdo 2011/277[UE da Comissdo, de
10 de maio de 2011, que altera o Anexo II da Decisdo
93/52/CEE, no que se refere ao reconhecimento de de- (99 A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a ques-

terminadas regides da Itdlia como oficialmente indemnes
de brucelose (B. melitensis), e que altera os anexos da
Decisdo 2003/467|CE, no que se refere a declaracdo de
determinadas regides da Itdlia, da Polénia e do Reino
Unido como oficialmente indemnes de tuberculose bovi-
na, de brucelose bovina e de leucose bovina enzodtica (%),
deve ser incorporada no Acordo.

207 de 2.8.2012, p. 2.
343 de 22.12.2009, p. 74.
90 de 6.4.2011, p. 27.
122 de 11.5.2011, p. 100.

toes veterindrias. A legislacdo relativa a questdes veteri-
ndrias ndo ¢é aplicavel ao Liechtenstein enquanto a apli-
cagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Con-
federagdo Suica relativo ao comércio de produtos agrico-
las for extensiva ao Liechtenstein, tal como especificado
nas adaptagdes setoriais do Anexo I do Acordo. Por
conseguinte, a presente decisdo ndo ¢é aplicdvel ao Liech-
tenstein,

68 de 13.10.2011, p. 17.

JOL2
JO L 268 de 13.10.2011, p. 19.
JOL3

03 de 31.10.1990, p. 6.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O Capitulo I do Anexo I do Acordo é alterado do seguinte
modo:

1) O texto do ponto 4 (Diretiva 90/539/CEE do Conselho) da
Parte 4.1 e o ponto 3 (Diretiva 90/539/CEE do Conselho) da
Parte 8.1 sdo suprimidos.

2) Na Parte 4.1, a seguir ao ponto 4 (Diretiva 90/539/CEE do
Conselho) € inserido o seguinte:

«4a. 32009 L 0158: Diretiva 2009/158/CE do Conselho, de
30 de novembro de 2009, relativa as condicdes de
policia sanitdria que regem o comércio intracomunitario
e as importagdes de aves de capoeira e de ovos para
incubacdo provenientes de paises terceiros (JO L 343 de
22.12.2009, p. 74), alterada por:

— 32011 D 0214: Decisio 2011/214/UE da Comis-
sdo, de 1 de abril de 2011 (JO L 90 de 6.4.2011,
p. 27).

Este ato ndo ¢ aplicdvel a Islandia.

Para efeitos do presente Acordo, as disposicdes da di-
retiva sdo adaptadas da seguinte forma:

a) No artigo 13.° o termo “Noruega” deve ser acres-
centado apds “Finlandia”;

b) No Anexo IV, o termo “Noruega” deve ser acrescen-
tado apds “Finlandia” na nota 3 do modelo 1, nas
notas 4 ¢ 6 do modelo 2, nas notas 1 e 4 do
modelo 3, na nota 3 do modelo 4, nas notas 3 e
5 do modelo 5 e na nota 1 do modelo 6.».

3) Na Parte 4.2, ao ponto 14 (Decisdo 93/52/CEE da Comissdo)
¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32011 D 0277: Decisdo de Execucdo 2011/277/UE da
Comissdo, de 10 de maio de 2011 (JO L 122 de
11.5.2011, p. 100).».

4) Na Parte 4.2, ao ponto 70 (Decisio 2003/467/CE da Co-
missdo) sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32011 D 0277: Decisdo de Execugdo 2011/277|UE da
Comissdo, de 10 de maio de 2011 (JO L 122 de
11.5.2011, p. 100).

— 32011 D 0675: Decisdo de Execugdo 2011/675/UE da
Comissdo, de 12 de outubro de 2011 (JO L 268 de
13.10.2011, p. 19).».

Na Parte 4.2, ao ponto 80 (Decisio 2004/558/CE da Co-
missdo) ¢ aditado o seguinte travessio:

«— 32011 D 0674: Decisido de Execugdo 2011/674/UE da
Comissdo, de 12 de outubro de 2011 (JO L 268 de
13.10.2011, p. 17).».

Na Parte 8.1, a seguir ao ponto 3 (Diretiva 90/539/CEE do
Conselho) ¢é inserido o seguinte:

«3a. 32009 L 0158: Diretiva 2009/158/CE do Conselho, de
30 de novembro de 2009, relativa as condi¢des de
policia sanitdria que regem o comércio intracomunitdrio
e as importacdes de aves de capoeira e de ovos para
incubacdo provenientes de paises terceiros (JO L 343 de
22.12.2009, p. 74), alterada por:

— 32011 D 0214: Decisdo 2011/214/UE da Comis-
sdo, de 1 de abril de 2011 (JO L 90 de 6.4.2011,
p. 27).

Este ato ndo ¢ aplicdvel a Islandia.

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des da di-
retiva sio adaptadas da seguinte forma:

a) No artigo 13.° o termo “Noruega” deve ser acres-
centado apds o termo “Finlandia”;

b) No Anexo IV, o termo “Noruega” deve ser acrescen-
tado apds o termo “Finlandia” na nota 3 do modelo
1, nas notas 4 ¢ 6 do modelo 2, nas notas 1 e 4 do
modelo 3, na nota 3 do modelo 4, nas notas 3 e 5
do modelo 5 e na nota 1 do modelo 6.».

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Diretiva 2009/158/CE, da Decisdo
2011/214/UE e das Decisdes de Execu¢do 2011/277|UE,
2011/674|UE e 2011/675/UE na lingua norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido
Europeia.
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Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 1 de maio de 2012, desde que tenham sido efetuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 30 de abril de 2012.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente em exercicio
Gianluca GRIPPA

(*) Ndo foram indicados requisitos constitucionais.



	Decisão do Comité Misto do EEE n . o 74/2012 de 30 de abril de 2012 que altera o Anexo I (Questões veterinárias e fitossanitárias) do Acordo EEE

